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SICHERHEITSANLEITUNGEN

* Minimieren Sie die Lautstarke des Audio-Gerits, bevor Sie die
Kopfhorer anschlieBen, um Gehdrschaden durch plétzliche
UbermaBiger Lautstéarke zu vermeiden. Halten Sie die Lautstarke
auf einem verninftigen Niveau Uber die gesamte Zeit der
Verwendung der Kopfhérer. Um Gehdrschaden zu vermeiden,
stellen Sie die Lautstarke nicht zu hoch ein.

* Verwenden Sie die Kopfhérer nicht an Orten, wo die
Unfahigkeit, Umgebungsgerausche zu horen, eine ernsthafte
Gefahr darstellt (wie Bahnschranken, Bahnhofe, Baustellen oder
auf StraBen wo Fahrzeugen und Fahrradern unterwegs sind).
Verwenden Sie niemals die Kopfhorer wéhrend Sie ein Auto, ein
Motorrad, ein Fahrrad oder ein anderes Fahrzeug lenken, da es
potenzielles Risiko fir Ihre Sicherheit darstellt.

« Grundlegende Sicherheitsvorkehrungen befolgen, wahrend Sie
die Ohrhérer verwenden.

« Verwenden Sie die Ohrhérer nicht weiter, wenn Sie ein Tinnitus,
Ohrenbeschwerden, Reizungen oder andere Nebenwirkungen fiihlen.
« Die Ohrhorer nicht fallenlassen oder starken Sté6Ben aussetzen.
« Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

+ Schiitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und
anderen Flussigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung /
Aufbewahrung in extremen Temperaturen. Setzen Sie es nicht
direktem Sonnenlicht und Warmequellen aus.

« Das Gerat nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.

+ Benutzen Sie nur zugelassenes Zubehor.

+ Die Ohrhorer nicht zerlegen, dndern oder versuchen diese zu
reparieren. Bei Beschadigung, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst fiir Uberprufung/ Reparatur.

« Vor der Reinigung stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer vom
externen Geréat getrennt sind.

+ Reinigen Sie dieses Gerat mit einem weichen leicht feuchten
Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Chemikalien um
das Produkt zu reinigen.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. MULTIFUNKTIONSTASTE:
= Dricken Sie einmal die Multifunktionstaste, um einen Anruf
anzunehmen/beenden.
Wiahrend der Musikwiedergabe driicken Sie die Multifunktionstaste:
« Einmal fur Wiedergabe/Pause
+ Zweimal um zum néchsten Titel zu gelangen
+ Dreimal um zum vorherigen Titel zu gelangen
2. MIKROFON
3. LAUTSTARKEREGLER: Benutzen Sie den Lautstarkeregler, um
die gewiinschte Lautstarke einzustellen.

ANSCHLUSSE

Verbinden Sie den 3,5 mm Klinkenstecker in das Gerat mit Klinkenausgang.

TECHNISHE DATEN

LautsprechergréBe: 10 mm
Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz
Impedanz: 16 Ohm +/-15%
S/N Verhiltnis: >=58 dB

9

1 =<5%
Empfindlichkeit: 98 dB + 3 dB

Max. Eingangsleistung: 5 mW

Eingebautes Mikrofon

Mikrofonempfindlichkeit: -42 dB +/- 3 dB

Kabel: 120 cm, TPE

Anschluss: 3,5 mm

Im Set: 3 Paar Ohrstdpsel, Clip, Bedienungsanleitung

£ Deutsch
.. Korrekte Entsorgung dieses Produkts
=== (Elektromiill)

Es ist verboten, Gerteabfille, die mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen.
Dieses Gerat unterliegt der Sammlung und dem Recycling. Die darin enthaltenen
Schadstoffe kénnen Umweltbelastungen verursachen und eine Gefahr far die
menschliche Gesundheit darstellen.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1,
08-200 Migtne.

Engl

SAFETY INSTRUCTION

« Before connecting the earphones to the device, turn the

volume down to avoid damaging ears. Keep the volume at a

reasonable level throughout entire time of using the earphones.

;I;o rr‘wevent damage to your hearing, do not raise the volume too
igh.

« Do not use the earphones in places where the inability to hear

ambient sound presents a serious risk (such as at railroad

crossings, train stations, construction sites or on roads where

vehicles and bicycles are traveling). Never use the earphones

while driving a car, riding a motorcycle or bicycle or operating any

other vehicle, as it may cause potential risk to your safety.

« Follow basic safety rules when operating the device.

« If you experience tinnitus, discomfort or other concerning

behaviors, stop using the device immediately.

» Protect the earphones from shock and being dropped.

« Keep the device out of the reach of children.

» Protect this device from water, humidity and other liquids. Avoid

using/storing it in extreme temperatures. Do not expose it to direct

sunlight and other sources of heat.

+ Do not use this device if it has been damaged.

» Use only authorized accessories.

« Before cleaning make sure the earphones are disconnected

from the external device.

« Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any

abrasives or chemical agents to clean this product.

PRODUCT DESCRIPTION

1. MULTIFUNCTION BUTTON:
« Press the multifunction button once to answer/end a call.
« During music playback press the multifunction button:
« once to play/pause
« twice to go to the next track
« three times to go to the previous track
2. MICROPHONE
3.VOLUME SWITCH: Use the volume switch to set desired
volume.

CONNECTION

Connect the 3,5 mm jack into the device with jack output.

SPECIFICATION

Speaker size: 10 mm
Frequency response: 20 Hz — 20 kHz
Impedance: 16 Ohm +/-15%
S/N rat\o >=58 dB
5%

Sensltlwty 98 dB +/- 3 dB

Max. input power: 56 mW

Built-in microphone

Microphone sensitivity: -42 dB +/- 3 dB
Cable: 120 cm, TPE

Connector: 3,5 mm

In set: 3 pairs of eartips, clip, user’s manual

English
Correct Disposal of This Product
=== (Waste Electrical & Electronic Equipment)

It is forbidden to place equipment waste marked with the symbol of a crossed-
out trash bin together with other waste. This equipment is subject to collection
and recycling. The harmful substances it contains can cause environmental
pollution and pose a threat to human health.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.




KWESTIE BEZPIECZENSTWA

« Przed podtaczeniem stuchawek do urzadzenia nalezy

zmniejszy¢ poziom gtosnosci, aby uniknaé uszkodzenia stuchu.

Nie nalezy uzywac stuchawek na najwyzszym poziomie gtosnosci

przez dtuzszy czas. Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy

uzywac urzadzenia na najwyzszym poziomie gtognosci.

« Nie nalezy uzywa¢ stuchawek w miejscach, gdzie niezdolnos¢

do styszenia dzwiekéw otoczenia stanowi powazne zagrozenie

(np. na przejsciach dla pieszych, przejazdach kolejowych,

dworcach  kolejowych, budowach, |tp) Zabrania sie uzywac

stuchawek podczas prowadzenia samochodu, motocykla, roweru

czy innych pojazdow mechanicznych, gdyz moze to negatywnie

wptywaé na twoje bezpieczenstwo.

« Podczas uzywania stuchawek nalezy przestrzega¢ podstawowych

zasad bezpieczenstwa.

« Nalezy natychmiast przerwaé uzywanie stuchawek w przypadku

wystapienia szumu w uszach, dyskomfortu lub innych reakcji

ubocznych.

« Stuchawki nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami i upadkiem.

a Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostgpnym dla
zieci.

« Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg oraz innymi
ptynami. Nie nalezy uzywac ani przechowywac urzadzenia w zbyt

wysoklch/zbyt niskich' temperaturach. Produkt nalezy chroni¢

przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta.

* Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

« Nie nalezy uzywaé nieoryginalnych akcesoriow.

« Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku

uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem

serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

« Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ stuchawki od urzadzenia

zewnetrznego..

+ Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ za pomocg migkkiej,
lekko wilgotnej éciereczki. Nie nalezy uzywac sciernych $rodkow
chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

OPIS PRODUKTU

1. PRZYCISK WIELOFUKCYJNY:
+ Nalezy nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny, aby odebra¢/zakonczy¢
potaczenie.
« Podczas odtwarzania muzyki nalezy nacisng¢ ten przycisk:
* raz aby wstrzymac/wznowm odtwarzanie
« dwa razy, aby przejs¢ do nastepnego utworu
* trzy razy, aby przej$¢ do poprzedniego utworu
2. MIKROFON
3. PRZELACZNIK GLOSNOSCI: Pozwala na zmniejszenie/ zwigkszenie
gtosnosci.

PODLACZENIE

Nalezy podtgczy¢ jack 3,5 mm do urzadzenia z wyjsciem stuchawkowym.

SPECYFIKACJA

Rozmiar gtos$nika: 10 mm

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz
Impedancja: 16 Ohm +/-15%
Stosunek S/N: >=58 dB

THD: =<5%

Czuto$c: 98 dB +/- 3 dB

Maksymalna moc wejéciowa: 5 mW
Wbudowany mikrofon

Czuto$¢ mikrofonu: -42 dB +/- 3 dB
Kabel: 120 cm, TPE

Wtyk: 3,5 mm

W zestawie: 3 pary wktadek dousznych, klips, instrukcja obstugi

~  Poland
.. Prawidtowe usuwanie produktu

== (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaC z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé szkodliwego
wptywu na &rodowisko natiraine | zdrowie lud3i wskutek nighontrolowaneg
usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typy odpaddw oraz
dpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych Jako state] praktyki. W celu uzyskania informaci na tomat miejsca i
sposobu bezpiecznego dia $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
ach domowych powinni sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawca i sprawdzié
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami
komercyjnymi

Wyprcdukowano W CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Spk., ul. Garwolifiska 1,
08-400 Mietn

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

* Minimizati volumul dispozitivului audio Tnainte de a conecta
castile pentru a evita deteriorarea auzului din cauza volumului
excesiv. Pastrati volumul la un nivel rezonabil tot timpul cand
utilizati castile. Pentru a evita deteriorarea auzului, nu cresteti
volumul prea mult.

* Nu utilizati castile in locuri in care incapacitatea de a auzi
zgomotul ambiental constituie un pericol grav (cum ar fi trecerile de
cale feratd, garile, santierele sau pe strazile pe care circuld vehicule
si blcwclete) Nu foLosltl niciodata castile in timp ce conduceti o
masina, o motociclets, o bicicleta sau alt vehicul, deoarece prezinta
un risc potential pentru siguranta dumneavoastra.

» Respectati masurile de siguranta de baza in timp ce utilizati castile.
» Nu mai folositi castile dacd aveti tinitus, disconfort la nivelul
urechii, iritatii sau alte efecte secundare.

« Nu lasati si nu supuneti castile la socuri mecanice.

* Nu lasati acest produs la indemana copiilor.

» Protejati acest produs de umezeald, apa si alte lichide. Evitati
utilizarea / depozitarea la temperaturi extreme. Nu-l expuneti la
lumina directa a soarelui si la surse de céldura.

+ Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat.

« Utilizati numai accesorii aprobate.

* Nu dezasamblati, modificati sau incercati s reparati castile.
Daca este deteriorat, contactati un centru de service autorizat
pentru inspectie / reparatii.

» Inainte de a curata castile, asigurati-vd cd acestea sunt
deconectate de la dispozitivul extern.

« Curatati acest dispozitiv cu o carpa moale, usor umeda. Nu utilizati
substante abrazive sau substante chimice pentru a curita produsul.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. BUTON MULTIFUNCTIONAL:

Apasati butonul multifunctional o data pentru a raspunde/

incheia un apel.

In timpul redarii muzicii, apasati butoul multifunctional:

* o datd pentru a reda/pune pe pauza

« de doud ori pentru a trece la melodia urmatoare

« de trei ori pentru a merge la melodia anterioara

2. MICROFON

3. COMUTATOR VOLUM: Utilizati comutatorul pentru volum pentru
a seta volumul dorit.

CONEXIUNE

Conectati mufa jack de 3,5 mm la dispozitivul cu iesire jack.

SPECIFICATII

Dimensiune difuzor: 10 mm
Raspuns in frecventa: 20 Hz - 20 kHz
Impedanti: 16 Ohm +/-15%
Raport S/N: >=58 dB
%

: A
e

Senslb\lltate 98 dB +/- 3 dB

Putere de intrare max.: 5 mwW

Microfon Tncorporat

Sensibilitate microfon: -42 dB +/- 3 dB

Cablu: 120 cm, TPE

Conector: 3,5 mm

Setul include: 3 perechi de capete pentru urechi, clemd, manual
de utilizare

Romanla
P .

-— P in electrica si

Este interzisi depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui

os de gunoi barat impreun& cu alte deseuri. Acest echipament este supus
Colectari si reciclarif selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca
poluarea mediului si reprezintd o amenintare pentru santatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

www.krugermatz.com

KriigersMatz is a registered trademark




